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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 64/38, озаглавленной «Меры по недопущению приоб-
ретения террористами оружия массового уничтожения», Генеральная Ассамб-
лея настоятельно призвала все государства-члены в надлежащем порядке осу-
ществлять и усиливать национальные меры по недопущению приобретения 
террористами оружия массового уничтожения, средств его доставки и мате-
риалов и технологий, связанных с их изготовлением. Ассамблея также просила 
Генерального секретаря составить доклад о мерах, уже принятых международ-
ными организациями в контексте вопросов, касающихся взаимосвязи между 
борьбой против терроризма и распространением оружия массового уничтоже-
ния, запросить мнения государств-членов о соответствующих дополнительных 
мерах, включая национальные меры, по устранению той глобальной угрозы, 
которую представляет собой приобретение террористами оружия массового 
уничтожения, и представить доклад Ассамблее на ее шестьдесят пятой сессии. 
Настоящий доклад представляется в соответствии с этой просьбой. 

2. В вербальной ноте от 19 февраля 2010 года государствам-членам было 
предложено проинформировать Генерального секретаря о принятых мерах, а 
также изложить свои соображения по данному вопросу. Кроме того, 17 и 
18 февраля 2010 года соответствующим международным организациям, вклю-
чая соответствующие органы и учреждения Организации Объединенных На-
ций, были направлены письма, в которых им предлагалось представить резюме 
направленных ими ответов для включения в доклад Генерального секретаря, а 
сами их ответы в полном виде будут размещены на веб-сайте Управления по 
вопросам разоружения, если об этом попросит сама организация до опублико-
вания упомянутого доклада в качестве документа Организации Объединенных 
Наций. Организациям, которые уже сообщили о своей соответствующей дея-
тельности в 2009 году, было предложено представить только новую информа-
цию в дополнении к информации, представленной ими ранее. 

3. На 23 июня 2010 года ответы были получены от Австралии, Венгрии, Гру-
зии, Марокко, Мексики, Нидерландов, Норвегии, Таиланда, Туркменистана, 
Украины и Финляндии. Эти ответы полностью или в сокращенной форме при-
водятся в разделе II настоящего доклада. Кроме того, были получены ответы от 
14 международных организаций, резюме которых приводятся в разделе III на-
стоящего доклада. 
 
 

 II. Ответы, полученные от государств-членов 
 
 

  Австралия* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[1 июня 2010 года] 

 

 Недопущение приобретения террористами оружия массового уничтоже-
ния является одним из приоритетов австралийского правительства в сфере ме-

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной правительством Австралии, размещен на веб-
сайте Управления по вопросам разоружения (http://www.un.org/disarmament). В настоящем 
докладе приводится резюме указанной информации. 
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ждународной безопасности. Австралия не только обеспечивает высокий уро-
вень безопасности своих химических, биологических, радиоактивных и ядер-
ных материалов, но и активно содействует укреплению безопасности таких ма-
териалов в Азиатско-Тихоокеанском регионе. Австралия является постоянным 
Председателем Австралийской группы, которая занимается вопросами укреп-
ления национальных мер контроля за экспортом материалов и технологий, мо-
гущих быть использованными для производства химического и биологического 
оружия. Будучи убежденным сторонником национальных мер экспортного кон-
троля, Австралия привержена делу расширения международной торговли хи-
мическими и биологическими товарами мирного предназначения, а также 
обеспечения надежной нормативной системы, регулирующей деятельность хи-
мической и биотехнологической промышленности. В связи с этим Австралия 
настоятельно призывает государства — члены Организации Объединенных 
Наций применять меры экспортного контроля за химическими, биологически-
ми, радиоактивными и ядерными материалами на основе рекомендаций Авст-
ралийской группы и Группы ядерных поставщиков. Австралийские агентства 
по атомной энергии и министерство иностранных дел и торговли на основе 
тесного взаимодействия с международными партнерами и Международным 
агентством по атомной энергии (МАГАТЭ) осуществляют многочисленные ме-
роприятия по укреплению потенциала и распространению соответствующей 
информации в сфере ядерной безопасности. Австралия всемерно поддерживает 
Фонд ядерной безопасности МАГАТЭ. Австралия призывает государства-
члены пользоваться поддержкой МАГАТЭ для оценки и, при необходимости, 
повышения уровня национальной ядерной безопасности. 
 
 

  Финляндия 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[4 мая 2010 года] 

 

 Финляндия разработала всеобъемлющую законодательную и норматив-
ную базу, включая комплексную систему экспортного контроля, в целях недо-
пущения приобретения террористами оружия массового уничтожения. Фин-
ляндия является участником всех соответствующих международных договоров, 
касающихся предотвращения распространения оружия массового уничтожения 
(Договор о нераспространении ядерного оружия, Конвенция о биологическом и 
токсинном оружии и Конвенция о химическом оружии. Кроме того, она при-
соединилась к Международной конвенции о борьбе с актами ядерного терро-
ризма и Конвенции о физической защите ядерного материала, приняла Поправ-
ку к Конвенции о физической защите ядерного материала, завершила требуе-
мый пересмотр своего законодательства и готова ратифицировать эту Поправку 
вместе с другими государствами — членами Европейского союза. Финляндия 
является членом всех международных режимов экспортного контроля и участ-
ником других соответствующих международных механизмов, таких как Ини-
циатива по безопасности в борьбе с распространением и Глобальная инициати-
ва по борьбе с актами ядерного терроризма. Финляндия выступает за всесто-
роннее осуществление резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности и выпол-
нила свои национальные обязательства по подготовке соответствующих докла-
дов. 
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 В последнее время особое внимание уделяется, в частности, вопросам 
экспортного контроля, таким как нематериальная передача технологий. Фин-
ляндия продолжает обеспечивать функционирование своей структуры погра-
ничного контроля и совершенствовать ее. Помимо этого, в стране создан спе-
циальный веб-сайт, на котором публикуется информация об основных пробле-
мах, связанных с распространением оружия массового уничтожения, а также 
сведения для ознакомления общественности с основными договорами в этой 
области (http://www.helsinki.fi/verifin/UN1540/). Этот веб-сайт является частью 
информационного проекта, предпринятого министерством иностранных дел 
Финляндии и соответствующими государственными структурами. Кроме этого, 
одна из целей принятой недавно Национальной стратегии по борьбе с терро-
ризмом заключается в укреплении национального сотрудничества и координа-
ции по вопросам, касающимся химического, биологического, радиологическо-
го и ядерного оружия и взрывных устройств. 

 Помимо этого, Финляндия продолжает оказывать поддержку другим госу-
дарствам, в частности по линии участия в Программе глобального партнерства 
Группы восьми, оказания добровольной поддержки Международного агентства 
по атомной энергии и подготовки специалистов из развивающихся стран в во-
просах осуществления Конвенции о химическом оружии. В последние годы 
Финляндия поддерживала работу Центра Стимсона по содействию осуществ-
лению резолюции 1540 (2004) на базе новой модели обеспечения безопасности 
и развития. 
 
 

  Грузия 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[4 июня 2010 года] 

 

 В соответствии с резолюциями Генеральной Ассамблеи о контроле за до-
кументацией, подготавливаемой Секретариатом, и ограничении ее объема, а 
также руководящими указаниями Генерального секретаря относительно докла-
дов, подготавливаемых и/или составляемых Секретариатом, ответ, полученный 
от правительства Грузии, не приводится, поскольку он превышает установлен-
ное количество страниц. Полный текст ответа будет размещен на веб-сайте 
Управления по вопросам разоружения (http://www.un.org/disarmament). 
 
 

  Венгрия  
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[7 июня 2010 года] 

 

 Венгрия хотела бы подчеркнуть важность эффективного национального 
законодательства по борьбе с международным терроризмом и недопущения 
приобретения террористами оружия, включая оружие массового уничтожения. 
В соответствии с Уголовным кодексом Венгрии любое лицо, которое, в целях, 
связанных с терроризмом, совершает насильственное преступление, общест-
венно опасное преступление или же преступление с применением оружия под-
лежит наказанию в виде тюремного заключения сроком от 10 до 12 лет или 
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пожизненного заключения. Кроме того, Уголовным кодексом Венгрии запре-
щаются деяния, связанные с оружием массового уничтожения: 

 • неправомерное использование предметов и услуг военного назначения, а 
также предметов и технологий двойного назначения (статьи (1)–(3) разде-
ла 263/B); 

 • неправомерное использование радиоактивных материалов (статьи (1)–(3) 
раздела 264/C); а также 

 • неправомерное применение оружия, запрещаемого международными кон-
венциями (статьи (1)–(3) раздела 264/C). 

 

  Мнения Венгрии в отношении дополнительных соответствующих мер, в 
том числе национальных мер по отслеживанию глобальной угрозы, 
связанной с приобретением террористами оружия массового уничтожения 
 

 Национальные меры должны быть направлены на: 

1. Повышение эффективности мер по предотвращению распространения 
оружия массового уничтожения и средств его доставки. 

 Режим нераспространения представляет собой систему сотрудничества 
между государствами, имеющую целью воспрепятствовать горизонтальному 
распространению оружия массового уничтожения и средств его доставки и 
предусматривающую меры по предотвращению, выявлению и реагированию 
(сдерживание и запрещение) в следующих случаях: 

 a) открытое или скрытое нецелевое использование средств (компонен-
тов/материалов), включая программное обеспечение и технологии, применяе-
мые для целей оружия массового уничтожения; 

 b) скрытое использование какого-либо объекта или его технологиче-
ских процессов и оборудования, если это может создавать опасность их неза-
конного использования для целей оружия массового уничтожения; 

 c) скрытое производство компонентов/материалов, применяемых в 
оружии массового уничтожения, несанкционированное использование обору-
дования на территории соответствующего объекта, а также применение, хране-
ние и транспортировка компонентов/материалов, применяемых в оружии мас-
сового уничтожения, существует опасность их нецелевого использования. 

 Международные режимы контроля имеют целью выявление нарушений и 
обеспечение реагирования на попытки нарушения целей нераспространения, в 
связи с чем национальные меры должны прежде всего предусматривать пре-
дотвращение, сдерживание и пресечение противоправной деятельности путем 
укрепления: 

 • учета и контроля в отношении компонентов/материалов, связанных с 
оружием массового уничтожения (гарантии), и ядерного материала; 

 • экспортного и импортного контроля за предметами, имеющими стратеги-
чески важное значение; 

 • обмена разведывательными данными и международного обмена инфор-
мацией; 
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 • лицензирования ядерного материала (владение, применение, тара/кон-
тейнеры, транспортировка, трансграничная перевозка, лицензирование в 
рамках системы гарантий); 

 • правоприменительной деятельности; 

 • технических мер (непосредственных); 

 • физической защиты имеющих стратегически важное значение, например, 
ядерных материалов); 

 • информационно-разъяснительной работы и информирования соответст-
вующих сторон в целях формирования партнерств и обеспечения соблю-
дения установленных норм; 

 • межведомственного сотрудничества и учебных мероприятий для государ-
ственных служащих. 

2. Повышение значимости национальной оценки существующих угроз и 
проведение такой оценки, а также проведение национального анализа, конст-
руктивных особенностей проектов (атомные электростанции), делающих такие 
проекты источником повышенной опасности, в целях обеспечения их физиче-
ской защиты. 

3. Применение надежной системы гарантий на государственном уровне при 
передаче ядерных материалов, с тем чтобы: 

 • обеспечить ратификацию и выполнение Соглашения о всеобъемлющих 
гарантиях и Дополнительного протокола (для достижения универсального 
присоединения к этим документам); 

 • содействовать строительству новых объектов, предусматривающих гаран-
тии безопасности на проектном уровне, в целях возрождения атомной 
энергетики. 

4. Обеспечение транспарентности в деятельности международных органи-
заций (для предоставления соответствующей информации на добровольных 
началах в тех случаях, когда правовая база для этого отсутствует или находится 
на этапе формирования), особенно в сфере деятельности, связанной с ядерны-
ми материалами. 
 
 

  Мексика* 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[24 мая 2010 года] 

 

 Мексика считает, что принятие мер в целях недопущения приобретения 
террористами оружия массового уничтожения представляет собой важнейший 
элемент деятельности по поддержанию международного мира и безопасности. 

 В 2009 году Главное таможенное управление министерства финансов и 
государственного кредита в сотрудничестве с системой гражданской обороны 

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной правительством Мексики, размещен на веб-
сайте Управления по вопросам разоружения (http://www.un.org/disarmament). В настоящем 
докладе приводится резюме указанной информации. 
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Налогового управления и Национальной комиссии по вопросам ядерной безо-
пасности и ядерных гарантий провели для сотрудников таможенных служб 
страны курс по теме «Оперативное реагирование на угрозу взрыва бомбы» и 
три курса по изучению вопросов, связанных с радиоактивными материалами. В 
2010 году планируется провести еще десять курсов. 

 В Мексике существует регламент, который позволяет поддерживать на 
высоком уровне безопасность при транспортировке опасных материалов и от-
ходов. В 2009 году законодательные органы занимались вопросом укрепления 
этого регламента в целях повышения уровня безопасности и постоянного об-
новления стандартов безопасности в процессе транспортировки в соответствии 
с международными нормами. 

 Кроме того, принимаются меры для обеспечения строгого соблюдения 
трех законов по этим вопросам: Федеральный закон об огнестрельном оружии 
и взрывчатых веществах, Федеральный закон по контролю над химическими 
веществами, которые могут быть использованы для производства химического 
оружия, и Федеральный закон о химических прекурсорах, основных химиче-
ских товарах и оборудования для производства капсул и таблеток и/или обору-
дования для прессования. Таким образом, любое лицо, подписывающее кон-
тракт на транспортировку товаров, квалифицируемых в указанных положениях 
в качестве опасных, или товаров, которые могут быть использованы в качестве 
материалов для создания оружия массового уничтожения, должно предоста-
вить получателю грузоотправления детальный перечень и соответствующее 
руководство пользователя по перевозимому оборудованию, а также провести 
независимую экспертизу законности происхождения и получателя соответст-
вующих товаров. 

 В заключение следует отметить, что продолжается осуществление Ини-
циативы в отношении мегапортов, которая предусматривает поставку оборудо-
вания, подготовку кадров и оказание технической поддержки Главному тамо-
женному управлению в целях укрепления его потенциала по недопущению, 
выявлению и пресечению в портах ввоза и вывоза незаконных грузов, содер-
жащих ядерные и радиоактивные материалы, путем применения средств неин-
трузивного контроля. 
 
 

  Марокко 
 
 

[Подлинный текст на французском языке] 
[2 июня 2010 года] 

 

 Королевство Марокко продолжает в полной мере участвовать в борьбе с 
терроризмом во всех его проявлениях, включая ядерный терроризм, и осущест-
вляет свою деятельность в рамках международных усилий, направленных на 
борьбу с международным терроризмом и распространением оружия массового 
уничтожения. 

1. Поддержка усилий, осуществляемых на международном уровне: 

 • Марокко является стороной всех конвенций, касающихся оружия массо-
вого уничтожения, и участвует в международной деятельности по борьбе 
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с терроризмом, в частности связанной с угрозой приобретения оружия 
массового уничтожения террористическими группами и сетями; 

 • Марокко проголосовало за резолюцию 64/38 Генеральной Ассамблеи, а 
также за все соответствующие резолюции, принятые под эгидой Органи-
зации Объединенных Наций, Международного агентства по атомной 
энергии (МАГАТЭ) и Организации по запрещению химического оружия; 

 • в этой связи Марокко проголосовало за резолюцию GC(53)/RES/11 «О фи-
зической ядерной безопасности, включая меры по защите от ядерного и 
радиологического терроризма», принятую 18 сентября 2009 года в ходе 
пятьдесят третьей сессии Генеральной конференции МАГАТЭ; 

 • Марокко также является партнером следующих инициатив: 

 – Глобальной инициативы по борьбе с актами ядерного терроризма; 

 – Инициативы по воспрещению распространения, к которой Марокко 
присоединилось в мае 2008 года; 

 – Глобального партнерства по ядерной энергии, декларацию принци-
пов которого Марокко подписало 1 октября 2008 года; 

 • помимо этого, Марокко содействовало организации встречи на высшем 
уровне по ядерной безопасности, которая состоялась 12 и 13 апреля 
2010 года в Вашингтоне и касалась вопросов нераспространения и обес-
печения безопасности в отношении ядерного оружия и материалов; по 
итогам встречи были приняты коммюнике и план действий. 

2. Международная конвенция о борьбе с актами ядерного терроризма: 

 • Международная конвенция о борьбе с актами ядерного терроризма была 
принята Шестым комитетом Генеральной Ассамблеи под председательст-
вом Марокко. Эта конвенция была подписана 19 апреля 2006 года и рати-
фицирована 13 февраля 2010 года. 

3. Меры, принятые на национальном уровне: 

 • Королевские вооруженные силы не производят и не приобретают оружие 
массового уничтожения; 

 • Марокко приняло стратегию, направленную на предотвращение и устра-
нение угрозы, которую представляет собой приобретение террористами 
ядерных материалов; эта стратегия включает в себя следующие три ком-
понента: 

 – укрепление безопасности и физической защиты материалов и объек-
тов; 

 – предотвращение незаконного оборота; 

 – ликвидация террористических групп и сетей; 

 • основным юридическим документом в этом вопросе является закон 03-03 
от 28 мая 2003 года о борьбе с терроризмом; 

 • Марокко совершенствует свою инфраструктуру ядерной безопасности в 
рамках сотрудничества, в частности с МАГАТЭ и международными парт-
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нерами, такими как Соединенные Штаты Америки, Франция и Европей-
ский союз; 

 • меры безопасности и физической защиты исследовательского реактора в 
Мааморе, представляющего собой единственный объект с ядерными ма-
териалами, соответствуют международным нормам и были должным об-
разом оценены всеми международными партнерами; 

 • была создана национальная система учета и контроля ядерных материа-
лов (одна из наиболее важных международных норм). 

4. Сотрудничество в целях укрепления национального потенциала: 

 • ежегодно Марокко в сотрудничестве с МАГАТЭ организует высшие курсы 
по подготовке специалистов из африканских стран по вопросам физиче-
ской безопасности и охраны ядерных и радиоактивных материалов. Сле-
дующий цикл этой учебной программы для лиц, имеющих высшее обра-
зование, пройдет в Рабате с 11 октября по 4 марта 2011 года; 

 • Марокко предоставляет информацию для Базы данных МАГАТЭ по неза-
конному обороту; 

 • в рамках Глобальной инициативы по борьбе с актами ядерного террориз-
ма Марокко осуществляет следующую деятельность: 

 – с 5 по 7 февраля 2008 года в Рабате был проведен первый семинар по 
мерам быстрого реагирования на преступные акты, связанные с ис-
пользованием радиоактивных материалов, в рамках осуществления 
плана деятельности по упомянутой инициативе; 

 – с 3 по 5 июня 2009 года был организован второй семинар по предот-
вращению незаконного оборота ядерных и радиоактивных материа-
лов; 

 – в 2011 году Марокко организует международные учения по реагиро-
ванию на преступные действия, связанные с использованием радио-
активных материалов, а также региональный информационно-про-
светительский семинар для западноафриканских стран. 

 
 

  Нидерланды 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[23 июня 2010 года] 

 

 В соответствии с резолюциями Генеральной Ассамблеи о контроле за до-
кументацией, подготавливаемой Секретариатом, и ограничении ее объема, а 
также руководящими указаниями Генерального секретаря относительно докла-
дов, подготавливаемых и/или составляемых Секретариатом, ответ, полученный 
от правительства Королевства Нидерландов, не приводится, поскольку он пре-
вышает установленное количество страниц. Полный текст ответа будет разме-
щен на веб-сайте Управления по вопросам разоружения (http://www.un.org/-
disarmament/WMD). 
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  Норвегия 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[3 июня 2010 года] 

 

1. Норвегия считает приобретение террористами оружия массового уничто-
жения крайне опасной перспективой. Если та или иная террористическая груп-
па когда-либо завладеет оружием массового уничтожения, то она будет заинте-
ресована не в сдерживании, а в реальном применении. Международное сооб-
щество не должно допустить, чтобы это произошло. 

2. Норвегия является соавтором резолюции о мерах по недопущению при-
обретения террористами оружия массового уничтожения, представленной Ин-
дией на шестьдесят четвертой сессии Генеральной Ассамблеи в 2009 году. Мы 
приветствовали ее принятие на основе консенсуса, поскольку это является убе-
дительным свидетельством международной приверженности недопущению 
приобретения террористами самого смертоносного в мире оружия. В соответ-
ствии с этой резолюцией Норвегия представляет настоящий доклад о принятых 
ею мерах в целях недопущения приобретения террористами оружия массового 
уничтожения. 

3. Норвегия участвует в Глобальной инициативе по борьбе с актами ядерно-
го терроризма. Эта Инициатива является важной основой для проектов, на-
правленных на предотвращение контрабанды ядерных материалов, которые 
могут быть использованы террористами. Норвегия оказала поддержку по осу-
ществляемому в Казахстане проекта, который направлен на предотвращение 
подобного рода контрабанды, и выделила для этой цели 840 000 долл. США. 
Она выделит еще 500 000 долл. США для дальнейшего осуществления этого 
проекта. Кроме того, Норвегия принимает участие в учениях, проводимых в 
рамках инициативы по укреплению нашего потенциала в сфере пресечения 
ядерной контрабанды. 

4. Норвегия приветствовала решение Соединенных Штатов Америки высту-
пить инициатором проведения в этой стране международной встречи на выс-
шем уровне по проблеме ядерной безопасности в апреле 2010 года. Норвегия с 
удовлетворением приняла участие в этой встрече, на которой был разработан 
четкий план действий по охране ядерных материалов от террористов или лиц 
не имеющих соответствующего допуска. На этой встрече Норвегия представи-
ла исчерпывающий перечень мер, принятых для укрепления ядерной безопас-
ности. Норвегия подчеркнула, что Международное агентство по атомной энер-
гии (МАГАТЭ) должно быть центром международных усилий по укреплению 
ядерной безопасности и таким образом должно располагать всем необходимым 
для решения проблем, которые могут возникать в ближайшие годы. В этой свя-
зи Норвегия взяла на себя обязательство выделить 3 млн. долл. США в Фонд 
ядерной безопасности МАГАТЭ. Норвегия также подчеркнула, что наилучший 
способ предотвращения ядерного терроризма заключается в окончательной ли-
квидации ядерного оружия. 

5. Норвегия приветствует позитивные и многообещающие итоги Конферен-
ции 2010 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия по 
рассмотрению действий Договора, которые будут способствовать активизации 
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усилий по избавлению мира от ядерного оружия и дальнейшему укреплению 
режима нераспространения.  

6. Хотя и биологическое, и химическое оружие было запрещено Конвенцией 
по биологическому и токсинному оружию и Конвенцией по химическому ору-
жию, нельзя исключать опасности приобретения террористами биологических 
или химических агентов для использования в злонамеренных целях. Следует 
также помнить о том, что цель террористов будет заключаться не в сдержива-
нии, а в реальном применении этого оружия для создания обстановки террора 
и хаоса. Норвегия тесно сотрудничает с другими государствами-участниками в 
деле содействия осуществлению этих двух конвенций. Кроме того, Норвегия 
поддерживает конструктивное сотрудничество с международными организа-
циями, такими как Организация по запрещению химического оружия и Группа 
имплементационной поддержки Организации Объединенных Наций по Кон-
венции о биологическом и токсинном оружии. 

7. Норвегия всегда указывала на то, что для предотвращения терроризма не-
обходим комплексный подход. Нужно не только укрепить национальные и ме-
ждународные меры защиты, но и устранить коренные причины терроризма, та-
кие как попрание свободы, демократии и прав человека. Главная задача заклю-
чается именно в этом. Устранение симптомов не позволит решить существую-
щие проблемы. 
 
 

  Таиланд∗ 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[21 мая 2010 года] 

 

 Таиланд неуклонно проводит в жизнь и укрепляет соответствующие на-
циональные меры по линии существующих в стране координационных цен-
тров, а также на основе различных правовых инструментов в целях поддержки 
международных усилий по недопущению приобретения террористами оружия 
массового уничтожения, а также связанных с ним материалов и технологий. 

 На национальном уровне соответствующие структуры Таиланда занима-
ются созданием комплексной системы экспортного контроля, включающей ли-
цензирование и правоприменительную деятельность в целях укрепления по-
тенциала страны по контролю за материалами, связанными с оружием массово-
го уничтожения, за имеющими стратегическое значение товарами двойного на-
значения. Большую роль в этой связи играет техническое сотрудничество с бо-
лее передовыми в этом отношении странами.  

 Следует развивать сотрудничеством между органами разведки, а также 
региональные/международные механизмы обмена информацией между стра-
нами-экспортерами и импортерами в целях обеспечения наблюдения и строго-
го контроля в отношении оружия массового уничтожения и связанных с ним 
материалов, а также уведомления соответствующих органов власти о подозри-

__________________ 

 ∗ Полный текст информации, представленной правительством Таиланда, размещен на веб-
сайте Управления по вопросам разоружения (http://www.un.org/disarmament). В настоящем 
докладе приводится резюме указанной информации.  
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тельных случаях. В этой связи в каждой стране необходимо создать координа-
ционные центры для обмена информацией.  

 В качестве одной из мер по укреплению потенциала необходимо прово-
дить учебные курсы и практикумы для представителей соответствующих вла-
стей Таиланда, чтобы они могли обмениваться мнениями и опытом относи-
тельно эффективных методов выявления, сдерживания, предотвращения и пре-
сечения деятельности по незаконной транспортировке оружия массового унич-
тожения и связанных с ним материалов, а также незаконного оборота и брокер-
ской деятельности в соответствии с международным правом. В этой связи хо-
телось бы получить поддержку от стран, имеющих более широкий опыт в этой 
сфере. 
 
 

  Туркменистан 
 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[7 июня 2010 года] 

 

 В соответствии с резолюциями Генеральной Ассамблеи о контроле за до-
кументацией, подготавливаемой Секретариатом, и ограничении ее объема, а 
также руководящими указаниями Генерального секретаря относительно докла-
дов, подготавливаемых и/или составляемых Секретариатом, ответ, полученный 
от правительства Туркменистана, не приводится, поскольку он превышает ус-
тановленное количество страниц. Полный текст ответа будет размещен на веб-
сайте Управления по вопросам разоружения (http://www.un.org/disarmament). 
 
 

  Украина 
 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[12 мая 2010 года] 

 

 В соответствии с резолюциями Генеральной Ассамблеи о контроле за до-
кументацией, подготавливаемой Секретариатом, и ограничении ее объема, а 
также руководящими указаниями Генерального секретаря относительно докла-
дов, подготавливаемых и/или составляемых Секретариатом, ответ, полученный 
от правительства Украины, не приводится, поскольку он превышает установ-
ленное количество страниц. Полный текст ответа будет размещен на веб-сайте 
Управления по вопросам разоружения (http://www.un.org/disarmament). 
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 III. Информация, полученная от международных 
организаций 
 
 

 A. Система Организации Объединенных Наций 
 
 

  Международное агентство по атомной энергии 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[1 июня 2010 года] 

 

1. Международное агентство по атомной энергии (МАГАТЭ) осуществляет 
всеобъемлющий план укрепления ядерной безопасности, предусматривающий 
в частности принятие мер в целях недопущения приобретения негосударствен-
ными субъектами ядерного материала, который может быть использован для 
создания ядерных взрывных устройств. В целях обеспечения эффективности 
деятельности по оказанию помощи и координации Агентство принимает более 
широкие меры для реализации комплексных планов поддержки ядерной безо-
пасности, которые служат для государств справочной основой и базой для 
осуществления мероприятий в сфере ядерной безопасности. 

2. Для проведения оценки состояния технических и административных ме-
ханизмов обеспечения ядерной безопасности в государствах Агентство про-
должает направлять консультативные миссии, миссии по установлению фактов 
и технические миссии. В 2009 году было направлено 14 таких миссий по ока-
занию консультативных услуг. 

3. База данных по незаконному обороту представляет собой информацион-
ную систему Агентства, в которой содержатся сведения о случаях незаконного 
оборота и другой несанкционированной деятельности, касающейся ядерных 
или других радиоактивных материалов. Эта база данных продолжает расши-
ряться и в настоящее время насчитывает 110 участников. На 31 декабря 
2009 года государства зарегистрировали или иным способом зафиксировали в 
этой базе данных 1801 случай незаконного оборота. 

4. Приоритетным направлением по-прежнему является оказание поддержки 
в сфере образования и профессиональной подготовки по вопросам ядерной 
безопасности. Агентство продолжало оказывать государствам помощь в деле 
укрепления практических навыков их технического и нетехнического персона-
ла по вопросам ядерной безопасности. В 2009 году было проведено 51 учебное 
мероприятие с участием 1275 стажеров из 120 стран. 

5. Агентство также продолжало участвовать в осуществлении проектов 
обеспечения сохранности топлива исследовательских реакторов, содержащего 
высокообогащенный уран (ВОУ), путем его репатриации. В 2009 году оно со-
действовало перевозке в Российскую Федерацию более 225 килограммов отра-
ботанного топлива, содержащего ВОУ, а также 18,9 килограмма свежего топли-
ва, содержащего ВОУ. 

6. МАГАТЭ публикует серию информационных материалов по ядерной 
безопасности для оказания государствам помощи в деле создания целостной 
инфраструктуры ядерной безопасности с учетом международно-правовых до-
кументов по вопросам ядерной безопасности, а также в качестве канала для 
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обмена информацией о передовых методах работы в этой сфере. В 2009 году 
Агентство опубликовало два практических руководства по тематике ядерной 
безопасности: “Development, Use and Maintenance of the Design Basis Threat” 
(«Вопросы разработки и применения методов анализа проектной угрозы») и 
“Security of Radioactive Sources” («Безопасность радиоактивных источников»). 

7. В 2009 году Лаборатория Агентства по созданию оборудования для обес-
печения ядерной безопасности продолжала оказывать государствам техниче-
скую поддержку в их национальных усилиях по внедрению эффективных мер 
пограничного контроля. Она предоставила государствам 471 единицу оборудо-
вания в целях укрепления их потенциала в сфере обнаружения и реагирования. 

8. Опираясь на прошлый опыт успешного осуществления проектов по ока-
занию государствам содействия в обеспечении ядерной безопасности при про-
ведении крупных общественных мероприятий, Агентство продолжило обсуж-
дение вопросов ядерной безопасности при проведении предстоящих крупных 
общественных мероприятий в Китае (Выставка «ЭКСПО-2010», Шанхай), 
Южной Африке («Кубок мира» 2010 года), Соединенном Королевстве (Олим-
пийские игры 2012 года), а также Польше и Украине («Еврокубок» 2012 года). 

9. С более подробной информацией можно ознакомиться по адресу: 
http://www-ns.iaea.org/security/NSP_2009.htm. 
 
 

  Международная организация гражданской авиации* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[22 июня 2010 года] 

 

1. Ряд положений, принятых Международной организацией гражданской 
авиации (ИКАО), направлены на предотвращение угона воздушных судов, 
т.е. на предотвращение случаев, когда воздушные суда могут быть использова-
ны в качестве уничтожения оружия. В марте 2010 года были пересмотрены и 
ужесточены требования Приложения 17, озаглавленного «Безопасность», к 
Конвенции о международной гражданской авиации. Ожидается, что в 
2011 году вступит в силу поправка 12 к Приложению 17. ИКАО также приняла 
всеобъемлющую стратегию укрепления безопасности авиации, в которой при-
знана необходимость заранее реагировать на потенциальные угрозы граждан-
ской авиации. Организация продолжает добиваться повышения степени защи-
щенности проездных документов путем реализации Программы внедрения 
машиносчитываемых проездных документов, проведения обязательных прове-
рок эффективности мер по обеспечению безопасности в государствах-членах 
ИКАО, а также оказания государствам помощи в деле создания и обеспечения 
функционирования надежной и отказоустойчивой системы обеспечения безо-
пасности авиации в рамках Программы ИКАО по имплементационной под-
держке и развитию. 

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной Международной организацией гражданской 
авиации, размещен на веб-сайте Управления по вопросам разоружения 
(http://www.un.org/disarmament) В настоящем докладе приводится резюме указанной 
информации. 



A/65/99  
 

16 10-43346 
 

2. По состоянию на 20 мая 2010 года около 100 государств входят в Кон-
тактную сеть ИКАО по обеспечению безопасности авиации, которая была соз-
дана в качестве защищенного канала обмена секретной информацией по во-
просам обеспечения безопасности. 

3. В 2010 году в Китае пройдет дипломатическая конференция для оконча-
тельного обсуждения и принятия двух проектов правовых документов, преду-
сматривающих введение уголовной ответственности, в частности, за соверше-
ние действий, заключающихся в использовании гражданского воздушного суд-
на, находящегося в эксплуатации, в качестве оружия, применение биологиче-
ского, химического или ядерного оружия с борта гражданского воздушного 
судна для нападения на такое воздушное судно или наземные цели, а также не-
законную перевозку воздушным путем любого биологического, химического 
или ядерного оружия. 
 
 

  Международная морская организация* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[18 марта 2010 года] 

 

 Деятельность Международной морской организации (ИМО) не имеет не-
посредственного отношения к «недопущению приобретения террористами ору-
жия массового уничтожения» и связана с постоянным обеспечением безопас-
ности судов во избежание их использования в террористических целях. 

 Обеспечение безопасности на море является одной из основных задач 
ИМО. 1 июля 2004 года вступил в силу всеобъемлющий режим обеспечения 
безопасности международного судоходства. Обязательные меры по обеспече-
нию безопасности, принятые в декабре 2002 года, включают в себя поправки к 
Международной конвенции по охране человеческой жизни на море 1974 года, 
наиболее всеобъемлющая из которых (глава XI-2) включает в себя путем ссыл-
ки новый Международный кодекс по охране судов и портовых средств (Кодекс 
ОСПС), в отдельном разделе которого (часть A) детально излагаются требова-
ния в отношении безопасности, предъявляемые к правительствам, портовым 
управлениям и судоходным компаниям, а в рекомендательном разделе (часть B) 
излагаются руководящие принципы в отношении принятия мер по реализации 
указанных требований. 

 Этот Кодекс призван обеспечить стандартную последовательную основу 
для оценки риска, которая позволит правительствам анализировать изменения 
в степени угрозы и изменения в степени уязвимости судов и портовых средств. 

 Комитет по безопасности на море постоянно работает над дополнитель-
ными элементами этих обязательных требований и соответствующими практи-
ческими рекомендациями, в частности это касается судовых систем охранного 
оповещения, Системы опознавания судов и слежения за ними на дальнем рас-
стоянии, мер по контролю и обеспечению соблюдения установленных требова-

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной Международной морской организацией, 
размещен на веб-сайте Управления по вопросам разоружения 
(http://www.un.org/disarmament). В настоящем докладе приводится резюме указанной 
информации. 
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ний, подготовки и сертификации сотрудников, отвечающих за безопасность, 
и т.д. 

 В числе противоправных действий, упоминаемых в Конвенции 1988 года 
о борьбе с незаконными актами, направленными против безопасности морского 
судоходства, указываются захват судов силой; акты насилия против лиц, нахо-
дящихся на борту судов; и помещение на борт судна устройств, которые могут 
разрушить судно или нанести ему повреждение. 

 В Протоколе 2005 года к Конвенции 1988 года содержится новая статья, 
которая существенно расширяет список правонарушений и включает деяния, 
связанные с использованием судна в качестве средства перевозки оружия мас-
сового уничтожения (и определенных материалов двойного назначения), а так-
же совершаемые в целях, которые, как правило, считаются террористическими. 

 Протокол 2005 года к Конвенции по борьбе с незаконными актами, на-
правленными против безопасности морского судоходства, вступит в силу 
28 июля 2010 года. 
 
 

  Управление Организации Объединенных Наций 
по наркотикам и преступности (ЮНОДК) 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[20 мая 2010 года] 

 

 В соответствии с резолюцией 2005/19 Экономического и Социального 
Совета и недавними резолюциями Генеральной Ассамблеи, в частности резо-
люциями 64/118 и 64/177, Сектор Управления Организации Объединенных На-
ций по наркотикам преступности (ЮНОДК) по предотвращению терроризма 
уделяет особое внимание угрозе ядерного, химического, биологического и ра-
диологического терроризма в рамках его постоянной деятельности по оказа-
нию технической помощи в сфере уголовного правосудия, касающейся пресе-
чении терроризма. Сектор работает в тесном сотрудничестве с Международ-
ным агентством по атомной энергии (МАГАТЭ) и различными специальными 
органами, такими как группы экспертов Комитета Совета Безопасности, учре-
жденного резолюцией 1540 (2004). 

 В 2009 году был проведен ряд специальных региональных мероприятий, в 
том числе практикум по ядерному терроризму для государств — членов ГУАМ, 
который состоялся в Киеве 22–23 июля и на котором присутствовали участни-
ки из Азербайджана, Грузии, Республики Молдова и Украины, а также практи-
кум по пресечению актов ядерного терроризма, который прошел в Буэнос-
Айресе 2–4 июня с участием представителей Аргентины, Боливии (Многона-
циональное Государство), Бразилии, Венесуэлы (Боливарианская Республика), 
Колумбии, Парагвая, Перу, Суринама, Уругвая, Чили и Эквадора. Кроме того, 
совместно с Организацией по безопасности и сотрудничеству в Европе и Ре-
гиональным центром Организации Объединенных Наций по превентивной ди-
пломатии для Центральной Азии Сектор организовал практикум для централь-
ноазиатских стран по вопросам нераспространения и международному право-
вому сотрудничеству в борьбе с биологическим, химическим и ядерным терро-
ризмом, который состоялся в Ашхабаде 2–3 декабря и в котором приняли уча-
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стие представители Афганистана, Казахстана, Кыргызстана, Таджикистана, 
Туркменистана и Узбекистана. 

 В 2009 году Сектор также продолжал осуществлять мероприятия на на-
циональном уровне и, в частности, организовал практикум по вопросам разра-
ботки законодательства, посвященный уголовно-правовым аспектам универ-
сальной правовой базы борьбы с ядерным терроризмом (Армения, с 16 по 
20 февраля), и национальные учебные практикумы по международно-правовым 
инструментам, принятым в 2005 году, включая Международную конвенцию о 
борьбе с актами ядерного терроризма, которые прошли в Судане 14–16 апреля 
и Тунисе 2 и 3 декабря. 

 Помимо этого, Сектор занимается подготовкой комплексного плана учеб-
ных мероприятий по вопросам законодательства для практикующих юристов, 
причем один из его компонентов касается угрозы ядерного, химического, био-
логического и радиологического терроризма. 

 В августе 2009 года ЮНОДК получило статус наблюдателя при Глобаль-
ной инициативе по борьбе с актами ядерного терроризма, сопредседатели ко-
торой просили его внести свой вклад в работу Глобальной инициативы в пра-
вовой сфере. 

 Кроме того, совместно с МАГАТЭ ЮНОДК организовало Международ-
ный симпозиум по вопросам ядерной безопасности 30 марта — 3 апреля 
2009 года и выступило в роли сопредседателя на заседании, посвященном вы-
работке рекомендаций в отношении ядерной безопасности, касающихся выяв-
ления уголовно наказуемых и несанкционированных деяний с использованием 
ядерного и прочего радиоактивного материала, освобожденного от контроля, а 
также реагирования на такие деяния (23–27 марта). 

 Сектор расширил сотрудничество с Организацией по запрещению хими-
ческого оружия, в том числе по линии участия в Международном семинаре по 
осуществлению национальных обязательств в сфере нераспространения, со-
стоявшемся в Яхорине, Босния и Герцеговина, 22–23 июня 2009 года. 

 Как и в прошлые годы, Сектор тесно сотрудничал с Международной шко-
лой ядерного права в Монпелье, Франция. 
 
 

 B. Другие международные организации 
 
 

  Карибское сообщество* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[18 июня 2010 года] 

 

1. Члены Карибского сообщества (КАРИКОМ) являются участниками Дого-
вора о нераспространении ядерного оружия, Конвенции о запрещении разра-
ботки, производства, накопления и применения химического оружия и о его 
уничтожении, а также Конвенции о запрещении разработки, производства и на-

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной Карибским сообществом, размещен на 
веб-сайте Управления по вопросам разоружения (http://www.un.org/disarmament). В 
настоящем докладе приводится резюме указанной информации. 
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копления запасов бактериологического (биологического) и токсинного оружия 
и об их уничтожении и неизменно выступают за обеспечение соблюдения этих 
документов. 

2. Долгосрочная приверженность КАРИКОМ принципам многосторонности 
в деле устранения угрозы, которую представляет собой оружие массового 
уничтожения, получила свое подтверждение в виде ратификации всеми члена-
ми КАРИКОМ Договора Тлателолко и недавно выдвинутой региональной ини-
циативы, направленной на всестороннее осуществление резолюции 1540 (2004) 
Совета Безопасности. Эта беспрецедентная на тот момент региональная ини-
циатива по коллективному осуществлению мандата в сфере нераспространения 
является свидетельством понимания со стороны КАРИКОМ насущного харак-
тера угрозы распространения химического, биологического, радиологического 
и ядерного оружия, а также необходимости объединения ресурсов в решении 
этой актуальной проблемы. 

3. В прошлом году секретариат КАРИКОМ стал одним из организаторов 
прошедшего на Ямайке Практикума по вопросам морской безопасности и экс-
портного контроля в поддержку осуществления резолюции 1540 (2004) Совета 
Безопасности, причем члены КАРИКОМ провели ряд форумов по вопросам 
укрепления глобальной деятельности по нераспространению. В их числе мож-
но назвать прошедшее в Сен-Китс и Невисе Субрегиональное совещание 
контртеррористических комитетов, которое было организовано при поддержке 
со стороны Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности (ЮНОДК); Семинар по оценке угрозы биотерроризма и подго-
товке специалистов по борьбе с ней, прошедший в Тринидаде и Тобаго при 
участии Межамериканского комитета по борьбе с терроризмом (МКБТ); Ка-
рибский субрегиональный практикум по передовым методам обеспечения 
безопасности портов на Багамских Островах, а также в Тринидаде и Тобаго; 
Специальный юридический практикум по вопросам предупреждения и пресе-
чения терроризма и его финансирования в карибском субрегионе, Сен-Китс и 
Невис. 

4. Секретариат КАРИКОМ также участвовал в других мероприятиях для 
членов КАРИКОМ по укреплению их потенциала в борьбе с терроризмом и его 
финансированием в сотрудничестве с ЮНОДК и Межамериканским комитетом 
по борьбе с терроризмом Организации американских государств, а также в 
практикумах, прошедших в Сен-Китс и Невисе и Сент-Винсенте и Гренадинах. 

5. Исполнительное агентство КАРИКОМ по борьбе с преступностью и 
обеспечению безопасности, которое является главным органом системы регио-
нальной безопасности сообщества, также участвует в программах борьбы с 
терроризмом. Эта деятельность включает применение системы предваритель-
ного информирования о прибывающих пассажирах, задействование возможно-
стей региональных разведывательных органов, а также проведение учебных 
курсов для укрепления контртеррористического потенциала. 

6. Что касается дальнейших мер по нераспространению, то рекомендуется 
уделять больше внимания таким программам, как Инициатива КАРИКОМ по 
осуществлению резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности, которая преду-
сматривает принятие параллельных мер в целях предотвращения распростра-
нения оружия массового уничтожения, а также устранения таких извечных 
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проблем в сфере безопасности, как нелегальный оборот наркотических средств 
и оружия, с которыми сталкиваются члены КАРИКОМ. 
 
 

  Организация Договора о коллективной безопасности 
 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[28 апреля 2010 года] 

 

 Организация Договора о коллективной безопасности (ОДКБ) уделяет са-
мое пристальное внимание актуальным на сегодняшний день вопросам коор-
динации и объединения усилий государств — членов Организации в борьбе с 
международным терроризмом и экстремизмом, является принципиальным и 
последовательным сторонником принятия эффективных международных мер, 
направленных на активное противодействие распространению оружия массо-
вого уничтожения, его компонентов и средств доставки. 

 В сделанном министрами иностранных дел государств — членов ОДКБ 
12 ноября 2004 года Заявлении по вопросам политики в области нераспростра-
нения приветствуется принятие Советом Безопасности резолюции 1540 (2004), 
выражается надежда, что она будет способствовать укреплению действующих 
международных механизмов и режимов нераспространения оружия массового 
уничтожения. 

 Озабоченность попытками ослабления режима нераспространения ору-
жия массового уничтожения также прозвучала в Заявлении глав государств — 
членов ОДКБ от 18 июня 2004 года, Декларации глав государств — членов 
ОДКБ в связи с 15-летием Договора о коллективной безопасности от 6 октября 
2007 года, Декларации Московской сессии Совета коллективной безопасности 
(СКБ) ОДКБ от 5 сентября 2008 года. 

 14 июня 2009 года главы государств — членов ОДКБ подписали Заявле-
ние, в котором призвали все страны внести свой вклад в создание мира, сво-
бодного от ядерного оружия, и подчеркнули, что они выступают за универса-
лизацию и всестороннее укрепление ДНЯО, на основе которого должны устра-
няться вызовы международной безопасности, связанные с распространением 
ядерного оружия и возможностью попадания ядерных материалов  в руки него-
сударственных субъектов. 

 В Заявлении министров иностранных дел ОДКБ в связи с проведением в 
2010 году Конференции по рассмотрению действия ДНЯО, принятом 25 марта 
2010 года, отмечается необходимость выработки согласованного пакета мер, 
призванных повысить эффективность ДНЯО. 

 22 июня 2006 года Решением Совета министров иностранных дел ОДКБ 
утвержден документ «Основные направления взаимодействия государств — 
членов ОДКБ по выявлению и пресечению незаконного оборота оружия массо-
вого уничтожения, средств его доставки и относящихся к ним материалов».  

 Решением СКБ ОДКБ от 5 сентября 2008 года утвержден План коллектив-
ных действий государств — членов Организации по реализации Глобальной 
контртеррористической стратегии Организации Объединенных Наций на 
2008–2012 годы, который предусматривает мероприятия по совершенствова-
нию координации и планированию мер реагирования на террористические на-
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падения с использованием оружия массового уничтожения или ядерных, хими-
ческих, биологических, радиоактивных и других потенциально опасных смер-
тоносных материалов. 

 Вопросы взаимодействия государств — членов ОДКБ по выявлению и 
пресечению незаконного оборота оружия массового уничтожения, средств его 
доставки и относящихся к ним материалов регулярно рассматривались на кон-
сультациях экспертов. Последние из них состоялись в апреле 2009 года. На них 
эксперты министерств иностранных дел и заинтересованных министерств и 
ведомств государств — членов ОДКБ обсудили возможности создания меха-
низма оперативного взаимодействия государств — членов ОДКБ по выявлению 
и пресечению незаконного перемещения оружия массового уничтожения. 

 Предпринимаются также шаги по обеспечению практического взаимодей-
ствия государств — членов Организации в данной сфере. В сентябре 2006 года 
совместно с Антитеррористическим центром СНГ на территории Армении 
проведено учение «Атом-Антитеррор-2006», на котором были отработаны во-
просы совместных мер по освобождению заложников и нейтрализации терро-
ристов на объекте атомной энергетики.  

 Крупным шагом в построении комплексной системы коллективной безо-
пасности, отвечающей вызовам современности, стало решение о создании 
Коллективных сил оперативного реагирования ОДКБ (КСОР), принятое на вне-
очередной сессии СКБ 4 февраля 2009 года. Наряду с функцией обеспечения 
военной безопасности предусматривается участие КСОР в мероприятиях по 
борьбе с международным терроризмом, незаконным оборотом наркотических 
средств, психотропных веществ и их прекурсоров, оружия и боеприпасов, дру-
гими видами транснациональной преступности; участие в  выполнении меро-
приятий по защите населения от опасностей, возникающих при ведении или 
вследствие военных действий, а также ликвидации чрезвычайных ситуаций и 
оказании чрезвычайной гуманитарной помощи. 

 В ходе проведения учений в Казахстане в сентябре 2009 года осуществле-
на практическая апробация действенности созданных КСОР и проверка эффек-
тивности наработанной нормативной правовой базы, регламентирующей их 
деятельность. 
 
 

  Комиссия Африканского союза 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[6 апреля 2010 года] 

 

 Угроза распространения оружия массового уничтожения (ОМУ) и воз-
можность получения террористами доступа к такому оружию вызывают серь-
езную озабоченность Африканского союза. Это было отражено в преамбуле 
Протокола к Конвенции Организации африканского единства по предотвраще-
нию терроризма и борьбе с ним (2004 год), в которой главы государств и пра-
вительств государств — членов Африканского союза выразили серьезную 
обеспокоенность по поводу увеличения числа террористических актов по все-
му миру, включая Африку, а также ростом опасности, обусловленной взаимо-
связью между терроризмом, наемничеством, оружием массового уничтожения 
и т.д. В этом документе признается опасность приобретения террористами 
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оружия массового уничтожения и далее, в статье 3(f), содержится призыв к го-
сударствам-членам взять на себя обязательство и поставить себе цель, в част-
ности, расширять национальные и региональные меры, как того требуют соот-
ветствующие континентальные и международные конвенции и договоры, с тем 
чтобы не допустить приобретения лицами, совершающими террористические 
акты, оружия массового уничтожения. 

 Африканский союз поддерживает позитивные события и тенденции, спо-
собствующие формированию благоприятных условий для дальнейшего дости-
жения целей резолюции 64/38 Генеральной Ассамблеи о мерах по недопуще-
нию приобретения террористами оружия массового уничтожения и резолю-
ции 1540 (2004) Совета Безопасности, а также для ликвидации ядерного ору-
жия и терроризма в мире. 

 Африка всегда решительно выступала против оружия массового уничто-
жения. Одним из недавних подтверждений тому, безусловно, является Договор 
о зоне, свободной от ядерного оружия, в Африке (Пелиндабский договор), ко-
торый вступил в силу в июле 2009 года. Этот договор продемонстрировал ре-
шимость африканских государств создать на континенте безъядерную зону и 
зону, свободную от ядерного оружия, путем реализации ряда обязательств и 
мер. 

 Также важно отметить, что Африка всеми силами добивается запрещения 
химического оружия. Свидетельством тому является активная позиция 
50 африканских государств — участников Организации по запрещению хими-
ческого оружия (ОЗХО), а также их участие в осуществлении различных про-
грамм, инициированных этой организацией, в частности тех, которые связаны 
с мирным использованием химии. Африканский союз рассматривает возмож-
ность более тесного сотрудничества с Организацией по запрещению химиче-
ского оружия, с которой он подписал Меморандум о понимании. 

 Африканский союз прилагает все усилия к тому, чтобы побудить своих 
членов, до сих пор не ратифицировавших Конвенцию о запрещении разработ-
ки, производства, накопления и применения химического оружия и о его унич-
тожении, сделать это, поскольку распространение биологического оружия мо-
жет затронуть и Африку. 

 Необходимо также отметить, что Африканский научно-исследовательский 
центр по борьбе с терроризмом (АНИЦБТ) был создан для оказания государст-
вам — членам Африканского союза помощи в осуществлении Африканской 
конвенции по предотвращению терроризма и борьбе с ним и универсальных 
инструментов по борьбе с терроризмом, а также для укрепления потенциала 
государств-членов по решению вопросов, связанных с предотвращением и 
пресечением терроризма, включая недопущение получения террористами дос-
тупа к оружию массового уничтожения. В числе основных направлений работы 
Центра можно назвать следующее: 

 a) в рамках своей программы подготовки технических специалистов по 
обнаружению и нейтрализации взрывчатых веществ Центр разрабатывает ряд 
компонентов, в которых основное внимание будет уделяться нападениям с 
применением оружия массового уничтожения, реагирования на возможные ин-
циденты, а также межведомственной координации на этапе предотвращения и 
ликвидации последствий инцидентов; 
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 b) АНИЦБТ разрабатывает программу укрепления потенциала госу-
дарств — членов Африканского союза в сфере пограничного контроля, в част-
ности возможностей по выявлению ядерного, химического и биологического 
оружия; 

 c) АНИЦБТ также будет поддерживать контакты с Международной ор-
ганизацией уголовной полиции (Интерпол), прежде всего в рамках ее програм-
мы по предотвращению биотерроризма, в целях разработки информационной 
программы по предотвращению угрозы биотерроризма для африканских госу-
дарств. 
 
 

  Содружество Независимых Государств* 
 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[25 мая 2010 года] 

 

 Учитывая угрозу использования оружия массового уничтожения в терро-
ристических целях, государства — участники Содружества Независимых Госу-
дарств (СНГ) принимают меры к недопущению его приобретения террориста-
ми. 

 Осуществляется анализ поступающей в базу данных специализированных 
подразделений государств — участников Содружества Независимых Госу-
дарств информации о лицах и организациях, вынашивающих намерения со-
вершить или совершающих преступления с использованием радиационного, 
химического и биологического оружия или их компонентов. 

 В соответствии с Программой сотрудничества государств — участников 
СНГ в борьбе с терроризмом и иными насильственными проявлениями экстре-
мизма на 2008–2010 годы проводятся согласованные и/или совместные меро-
приятия, направленные на пресечение незаконного производства и оборота 
сильнодействующих химических, биологических и радиоактивных веществ.  

 Сотрудничество государств в предупреждении радиационного и ядерного 
терроризма в формате СНГ осуществляется, прежде всего, в вопросах гармо-
низации правового поля. 

 Так, в рамках работы Объединенной комиссии по гармонизации законода-
тельства в сфере борьбы с терроризмом, преступностью и наркобизнесом 
Межпарламентской ассамблеи государств — участников СНГ рассмотрен про-
ект Рекомендаций по гармонизации и унификации законодательства госу-
дарств — участников СНГ в сфере противодействия террористическим прояв-
лениям в области химической и биологической безопасности.  

 Вопросы дальнейшего развития взаимодействия спецслужб стран Содру-
жества в сфере противодействия ядерному, радиологическому и биотерроризму 
регулярно рассматриваются на заседаниях Совета руководителей органов безо-
пасности и специальных служб государств — участников СНГ (СОРБ). 

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной Содружеством Независимых Государств, 
размещен на веб-сайте Управления по вопросам разоружения (http://www.un.org/ 
disarmament). В настоящем докладе приводится резюме указанной информации. 
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 В сентябре 2009 года в г. Актау, Республика Казахстан, утверждено Поло-
жение об организации межведомственного взаимодействия по обеспечению 
безопасности транспортировки ядерных материалов по маршрутам межгосу-
дарственного сообщения 1–2 июня 2010 года в г. Екатеринбурге, Российская 
Федерация, рассмотрен вопрос «О совершенствовании взаимодействия органов 
безопасности и специальных служб государств — участников СНГ по вопро-
сам борьбы с ядерным терроризмом». 

 Большое внимание в СНГ уделяется научной проработке мер по недопу-
щению использования оружия массового уничтожения в террористических це-
лях. 

 В октябре 2009 года в г.Москве проведена Международная научно-
практическая конференция «Предупреждение радиологического терроризма». 
В мероприятии приняли участие представители органов безопасности и специ-
альных служб всех государств — участников СНГ, уставных и других органов 
Содружества и международных организаций. В рамках конференции ФСБ Рос-
сии была продемонстрирована учебная операция по освобождению заложников 
и нейтрализации условных террористов, захвативших специальный автотранс-
порт с радиоактивными отходами. 

 Уставными и отраслевыми органами государств — участников Содруже-
ства регулярно совершенствуется сотрудничество по основным направлениям 
международного сотрудничества в обеспечении антитеррористической безо-
пасности и противодиверсионной защиты объектов особой важности, режим-
ных объектов и объектов военной инфраструктуры. 

 Информации о фактах, свидетельствующих о широкомасштабном произ-
водстве или применении террористами указанных веществ и материалов либо 
доступе к технологиям их производства на пространстве СНГ, не имеется.  
 
 

  Интерпол 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[22 апреля 2010 года] 

 

 Интерпол представляет собой крупнейшую в мире международную орга-
низацию полиции, которая обеспечивает канал для сотрудничества между ор-
ганами полиции даже в тех случаях, когда между соответствующими странами 
не существует дипломатических отношений. 

 Использование террористами химических, биологических, радиологиче-
ских и ядерных материалов (ХБРЯ) для достижения максимального эффекта 
совершаемых ими преступных деяний вызывает серьезное беспокойство. Из-
вестно, что международные террористы стремятся заполучить такие материа-
лы. Дальнейшее распространение оружия, содержащего ХБРЯ, сопряжено с 
повышением опасности попадания такого оружия в руки преступников. Прави-
тельства стран-членов могут использовать все существующие службы Интер-
пола для борьбы с незаконным распространением, в том числе осуществления 
проектов по укреплению охраны границ, противодействию контрабанде и 
борьбе с терроризмом. 
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 Существует не так много учреждений, которые смогли бы собственными 
силами противодействовать угрозе терроризма с использованием ХБРЯ. Обще-
известно, что для эффективного противодействия угрозе применения химиче-
ского, биологического, радиологического и ядерного оружия любая программа 
должна предусматривать следующие четыре ключевые задачи: предотвращение 
фактического нападения с использованием ХБРЯ; реагирование на возможное 
нападение; предотвращение последующих нападений; предание виновных в 
руки правосудия. Для облегчения выполнения этих задач Интерпол разделяет и 
рекомендует разделять функции органов полиции по противодействию угрозе, 
связанной с ХБРЯ, на четыре взаимосвязанные категории: разведка, программы 
профилактики, реагирование и оперативные мероприятия, а также подготовка 
кадров и проведение учений. Именно в таком контексте Интерпол в настоящее 
время предлагает широкий набор важных услуг. 

 На этапе, когда еще не произошла утечка ХБРЯ, Интерпол оказывает под-
держку соответствующим службам, в которых имеются специалисты по борьбе 
с экологическими преступлениями, организованной преступностью, противо-
действию подделке документов, выявлению подозреваемых и борьбе с терро-
ризмом, т.е. во всех этих сферах, которые могут способствовать раскрытию и 
предотвращению заговоров, способных вызвать катастрофические последст-
вия, связанные с ХБРЯ. При выявлении фактической угрозы, связанной с 
ХБРЯ, Интерпол может направить в соответствующую страну оперативную 
следственную группу в составе специалистов, компетентных в вопросах ХБРЯ. 
На этапе после утечки таких материалов персонал Интерпола, располагающий 
необходимыми знаниями, может оказать поддержку в проведении крупномас-
штабных полицейских операций по реагированию на угрозы, связанные с 
ХБРЯ, организации следственных мероприятий и переброске необходимых ре-
сурсов из одной страны-члена в другую. В настоящее время в Интерполе рабо-
тает один из прикомандированных руководителей полиции, который обладает 
опытом в проведении операций, связанных с ХБРЯ, разработке соответствую-
щих программ и стратегий. В Интерполе существует группа специалистов, не-
посредственно занимающаяся анализом вопросов, связанных с радиологиче-
скими/ядерными материалами, которая на регулярной основе готовит докумен-
ты для стран-членов в рамках «Проекта Гейгера», а также существуют возмож-
ности выделить при необходимости дополнительных аналитических специали-
стов по вопросам химической и биологической угрозы. Профилактические 
программы включают мероприятия по интенсивной подготовке инструкторов 
по противодействию биотерроризму, а также участие в международной дея-
тельности по всему спектру вопросов, связанных с ХБРЯ. 

 В дальнейшем в рамках программы Интерпола по вопросам ХБРЯ плани-
руется до конца 2010 года создать отдел по борьбе с радиологическим и ядер-
ным терроризмом, а до конца 2012 года — отдел по борьбе с химическим тер-
роризмом. 
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  Лига арабских государств 
 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 
[31 мая 2010 года] 

 

 В соответствии с резолюциями Генеральной Ассамблеи о контроле за до-
кументацией, подготавливаемой Секретариатом, и ограничении ее объема, а 
также руководящими указаниями Генерального секретаря относительно докла-
дов, подготавливаемых и/или составляемых Секретариатом, ответ, полученный 
от Лиги арабских государств, не приводится, поскольку он превышает уста-
новленное количество страниц. Полный текст ответа будет размещен на веб-
сайте Управления по вопросам разоружения (http://www.un.org/disarmament). 
 
 

  Организация Североатлантического договора* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[1 июня 2010 года] 

 

 Политика Организации Североатлантического договора (НАТО) по проти-
водействию распространению оружия массового уничтожения (ОМУ) основана 
на Стратегической концепции 1999 года и подтверждена в Общей политиче-
ской директиве 2006 года. В этой директиве члены Альянса выразили свою 
озабоченность по поводу того, что терроризм и распространение ОМУ, вероят-
но, станут основными угрозами Альянсу в течение следующих 10–15 лет, осо-
бенно в случае приобретения ОМУ террористами. 

 НАТО призывает обеспечить универсальное выполнение Договора о не-
распространении ядерного оружия, универсальное присоединение к Дополни-
тельному протоколу к Соглашению о гарантиях Международного агентства по 
атомной энергии (МАГАТЭ) и всестороннее выполнение всеми сторонами ре-
золюции 1540 (2004) Совета Безопасности. 

 Кроме того, на встрече на высшем уровне в Страсбурге-Келе главы госу-
дарств и правительств заявили, что Альянс по-прежнему глубоко обеспокоен 
иранской ядерной программой, его программой по созданию баллистических 
ракет и связанными с ними рисками в сфере распространения и призвали Иран 
соблюдать соответствующие резолюции Совета Безопасности. Альянс также 
глубоко обеспокоен программами и деятельностью по распространению Ко-
рейской Народно-Демократической Республики и призывает эту страну в пол-
ном объеме выполнять соответствующие резолюции Совета Безопасности. 

 Кроме того, НАТО создала многонациональную Целевую группу по защи-
те от применения химического, биологического, радиологического и ядерного 
оружия. Эта группа быстрого реагирования призвана обеспечивать защиту и 
принятие мер в случае любых происшествий, связанных с ХБРЯ. 

__________________ 

 * Полный текст информации, представленной Организацией Североатлантического 
договора, размещен на веб-сайте Управления по вопросам разоружения (http://www.un.org/ 
disarmament). В настоящем докладе приводится резюме указанной информации. 
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 НАТО завершает создание системы эпидемиологического контроля, кото-
рая поможет Альянсу расширить его деятельность по предотвращению любых 
случаев выбросов биологических агентов и реагированию на такие случаи. 

 В дополнение к упомянутой системе эпидемиологического контроля и в 
целях укрепления потенциала оперативного реагирования были созданы цен-
тры передового опыта и учебные центры для государств, участвующих в про-
грамме «Партнерство ради мира». Кроме того, недавно НАТО подготовила 
курс для участников морских операций по недопущению оружия массового 
уничтожения для учебного центра НАТО по подготовке морских сил воспре-
щения, залив Суда, Греция. 

 По линии Совета евроатлантического партнерства (СЕАП), Средиземно-
морского диалога и Стамбульской инициативы сотрудничества, а также совме-
стно с другими партнерами по всему миру, НАТО активизировала сотрудниче-
ство и обмен информацией по угрозам, связанным с ОМУ, а также укрепила 
свои инициативы по нераспространению. 

 Указанные мероприятия обеспечивают оперативную основу сотрудниче-
ства между членами Альянса и их партнерами в деле пресечения незаконного 
оборота материалов, связанных с ОМУ. 

 Защита от терроризма является одним из ключевых приоритетных на-
правлений программы НАТО «Наука на службе мира и безопасности», в рам-
ках которой обеспечивается поддержка сотрудничества в сфере гражданской 
науки и техники между НАТО и странами-партнерами в вопросах обеспечения 
безопасности. В период 2006–2009 годов в рамках этой программы было про-
ведено 50 мероприятий (практикумы, групповые мероприятия, учебные курсы) 
по целому ряду направлений, связанных с ХБРЯ. 
 
 

  Таможенная организация Океании 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[23 мая 2010 года] 

 

 Таможенная организация Океании (ТОО) признает всю серьезность угро-
зы, которую представляет собой оружие массового уничтожения для общин и 
народов нашего региона, и принимает во внимание усилия, предпринимаемые 
на самом высоком политическом и дипломатическом уровне для противодейст-
вия этой угрозе. 

 Может показаться, что идиллический и мирный регион Океании не под-
вержен таким опасностям, однако, как показали недавние события, островные 
государства используются в качестве пунктов транзита наркотиков и «грязных 
денег». В этой связи проблемы безопасности выходят на новый уровень, кото-
рый требует принятия совместных усилий всех правоохранительных органов в 
регионе. 

 Резолюция 64/38 Генеральной Ассамблеи о мерах по недопущению при-
обретения террористами оружия массового уничтожения добавляет новое из-
мерение в работе ТОО на региональном и национальном уровнях. 
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 С 2004 года ТОО оказывает помощь таможенным управлениям своих го-
сударств-членов в проведении законодательных реформ на базе регионального 
типового закона о таможне, который был разработан совместно с секретариа-
том Форума тихоокеанских островов с учетом высказанных руководителями 
стран региона опасений по поводу того, что часть законодательной базы уже 
устарела и не предусматривает достаточных полномочий для таможенных 
служб в выполнении их функций по охране границ и по обеспечению безопас-
ности. Сейчас такое положение пересматривается в сторону предоставления 
сотрудникам таможенных служб полномочий для задержания лиц, которые мо-
гут быть причастны к транснациональной преступности, проведения следст-
венных мероприятий и предания таких лиц суду.  

 В рамках существующего механизма сотрудничества между ТОО и Все-
мирной таможенной организацией (ВТО) по линии регионального отделения 
ВТО в целях укрепления потенциала в Азиатско-Тихоокеанском регионе ТОО 
организовала подготовку кадров по таким конкретным вопросам, как примене-
ние Рамочных стандартов безопасности и облегчения глобальной торговли 
ВТО, а также приступила к разработке комплексной рамочной программы для 
большинства стран региона, которые не являются членами ВТО и таким обра-
зом находятся в уязвимом положении.  

 В этом году ТОО выступила в качестве координатора учебного практику-
ма и организованных совместно с Организацией по запрещению химического 
оружия национальных учебных мероприятий для представителей государств 
региона — участников Конвенции о химическом оружии. ТОО благодарна за 
такое сотрудничество и считает, что его следует продолжить с учетом дефици-
та финансовых и технических ресурсов ТОО для проведения подобных учеб-
ных мероприятий для других управлений стран региона. 

 Организация будет и далее заниматься укреплением сотрудничества с 
другими правоохранительными органами региона в борьбе с транснациональ-
ной организованной преступностью. 
 
 

  Организация по запрещению химического оружия∗ 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[31 мая 2010 года] 

 

 Организация по запрещению химического оружия (ОЗХО) в соответствии 
с ее четко определенными задачами продолжает поддерживать усилия между-
народного сообщества по борьбе с терроризмом. Это обеспечивается как по 
линии оказания содействия в деле всестороннего осуществления конвенций по 
химическому оружию, как это было предусмотрено Исполнительным советом 
ОЗХО в 2001 году (EC-XXVII/DEC.5 от 7 декабря 2001 года), так и в контексте 
сотрудничества с Организацией Объединенных Наций. 

__________________ 

 ∗ Полный текст информации, представленной Организацией по запрещению химического 
оружия, размещен на веб-сайте Управления по вопросам разоружения 
(http://www.un.org/disarmament). В настоящем докладе приводится резюме указанной 
информации. 
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 Технический секретариат продолжает оказывать поддержку Рабочей 
группе Совета открытого состава по вопросам терроризма, которая представ-
ляет собой форум для обмена информацией и сведениями о передовой практи-
ке среди государств-членов, а также для проведения предметных дискуссий по 
вопросу о роли ОЗХО в глобальных усилиях в данной области. Рабочая группа 
открытого состава дает ценные рекомендации секретариату в его деятельности 
и поддержании контактов в этой сфере.  

 8 февраля 2010 года секретариат ОЗХО опубликовал ноту Генерального 
директора по вопросу о деятельности ОЗХО по поддержке глобальных усилий 
по борьбе с терроризмом (EC-59/DG.11). Эта нота содержит информацию о со-
ответствующих решениях директивных органов ОЗХО, а также о деятельности 
Рабочей группы открытого состава по борьбе с терроризмом. В ней также го-
ворится о мерах, принятых секретариатом в соответствии с упомянутыми выше 
решениями, а также в рамках сотрудничества как с государствами-членами, так 
и с соответствующими международными организациями. Помимо этого в ука-
занной ноте говорится о сотрудничестве с Организацией Объединенных Наций 
и о контактах и сотрудничестве секретариата с международными органами в 
сфере борьбы с терроризмом.  

 22 апреля 2010 года на своей шестидесятой сессии Совет рассмотрел и 
принял к сведению ноту Генерального директора о деятельности ОЗХО по под-
держке глобальных усилий по борьбе с терроризмом. Совет одобрил различные 
меры, принятые к настоящему моменту.  

 ОЗХО с удовлетворением отмечает открытое признание ее роли в гло-
бальных усилиях по борьбе с терроризмом, предпринимаемых Организацией 
Объединенных Наций, о котором говорится в ежегодной резолюции Генераль-
ной Ассамблеи, озаглавленной «Осуществление Конвенции о запрещении раз-
работки, производства, накопления и применения химического оружия и о его 
уничтожении». В резолюции говорится, что «полное и эффективное осуществ-
ление всех положений Конвенции, включая положения о национальных мерах 
по осуществлению (статья VII) и о помощи и защите (статья X), вносит важ-
ный вклад в усилия Организации Объединенных Наций в глобальной борьбе 
против терроризма во всех его формах и проявлениях» (резолюция 64/46 Гене-
ральной Ассамблеи). 

 Поскольку на первой и второй конференциях по рассмотрению действия 
Конвенции говорилось, что химические объекты могут стать объектом нападе-
ний или других инцидентов, способных повлечь за собой выброс или хищение 
токсичных химических веществ, секретариат ОЗХО призывает государства-
члены обмениваться опытом и обсуждать соответствующие вопросы. ОЗХО 
также содействует повышению безопасности химических объектов путем ук-
репления роли организации в качестве платформы для поддержки глобального 
сотрудничества в уменьшении химической угрозы путем повышения осведом-
ленности о передовых методах обеспечения химической безопасности, а также 
укрепления сотрудничества между специалистами-химиками.  
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 Секретариат Всемирной таможенной организации (ВТО) в своей деятель-
ности по борьбе с терроризмом и распространением оружия массового унич-
тожения уделяет основное внимание следующим основным вопросам: 

 • передача информации таможенным службам через Сеть обеспечения со-
блюдения таможенных правил, которая представляет собой платформу, 
обеспечивающую доступ к информации о задержанных товарах, экстрен-
ным сообщениям, национальным докладам, и в частности к информации 
о последних достижениях в создании технических средств неинтрузивно-
го контроля путем обеспечения доступа к базе данных ВТО по передовым 
технологиям через веб-сайт для членов ВТО. Сведения, содержащиеся в 
Сети обеспечения соблюдения таможенных правил и базе данных по пе-
редовым технологиям, постоянно обновляются; 

 • предоставление пользователям защищенного канала для закодированной 
связи (причем не только для таможенных служб) для обмена конфиденци-
альной информацией по двусторонним и многосторонним операциям та-
моженного контроля путем использования предварительно формализо-
ванных и специализированных сообщений. В 2009 году такая система 
операций была применена для осуществления проекта «Эрли бёрд» — 
операции по контролю за экспортом товаров двойного назначения в Евро-
пе. Такая платформа может быть использована для будущих операций по-
добного рода; 

 • реализация комплексной стратегии Рамочных стандартов безопасности 
ВТО, которая основана на стандартных элементах взаимодействия между 
таможенными службами и между таможенными службами и коммерче-
скими структурами, в том что касается повышения уровня безопасности 
каналов международной торговли. Основные элементы этой стратегии 
включают, в частности, последовательный подход к управлению рисками 
в целях устранения угроз безопасности, заблаговременную электронную 
передачу информации о грузоотправлениях, методологии выявления рис-
ков, использование средств неинтрузивного контроля/обнаружения, а 
также содействие тесному сотрудничеству между таможенными службами 
и коммерческими структурами. Поскольку осуществление Рамочных 
стандартов безопасности представляет собой широкомасштабную и мно-
гоплановую задачу, секретариат ВТО на постоянной основе оказывает 
поддержку государствам и следит за их успехами в осуществлении Ра-
мочных стандартов и сопутствующих мер путем организации регулярных 
встреч, практикумов, семинаров и проведения обзоров практической дея-
тельности.  

 В целом секретариат ВТО стремится сотрудничать со всеми компетент-
ными государственными органами и партнерами в предпринимательском со-
обществе в целях рационального использования имеющихся знаний и возмож-
ностей в деле реализации своих программ, проектов и других оперативных ме-
роприятий. 


